Ausschreibung




I. Vorlaufiger Zeitplan

Mittwoch, 1. Auqust, 2018

Nennungsschluss (Vorliegen der Nennung beim Veranstalter) inkl. Nenngeld.
Der Versand der Nennungsbestatigungen erfolgt sukzessive mit Nenngeldeingang per Mail spates-
tens ca. 2 Wochen vor der Veranstaltung.

Samstag, 1. September, 2018

7.30 - 8.15 Uhr
Dokumentenabnahme

auf dem Parkplatz beim Sportplatz (ausgeschildert)
BahnhofstralRe
72401 Haigerloch-Hart

(hier befindet sich auch der Start zur Referenzstrecke)

8.15 Uhr
Fahrerbesprechung

9.00 Uhr
Start des ersten Fahrzeugs zur 1. Etappe

Ab ca.16.30 Uhr
Zielankunft des ersten Fahrzeugs mit Sektempfang
an der Waldschenke am Stausee

Beim Stausee 4
72355 Schémberg

Ab 17.30 Uhr
Winner’'s Night mit Siegerehrung auf der Terrasse der Waldschenke

Anderungen des Zeitplans werden durch Aushang bekannt gegeben!

Il. Organisation der British Classic Sud

1. Veranstalter und sportlicher Ausrichter

Veranstalter der 1. British Classic Sud ist

Wirings Automobile Freizeit
Heike Wiring
Industriestral3e 2/3

72401 Haigerloch-Hart

2. Offizielle der Veranstaltung
2.1 Gesamtorganisation

Michael Wiring (Automobile Freizeit)
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2.2 Fahrtleitung

Michael Wiring (Automobile Freizeit)
2.3 Teilnehmerbetreuung/Nennbiro

Heike Wiring (Automobile Freizeit) 0171/7030877
2.4 Schiedsrichter

Als aktiv mitfahrenden Schiedsrichter konnten wir
Marcus Pieper gewinnen.

3. Adresse des permanenten Veranstaltungsbliiros

Wirings Automobile Freizeit
Industriestralle 2/3
72401 Haigerloch-Hart

e-mail: info@automobile-freizeit.de

lll.Allgemeines zur Veranstaltung

1. Charakter

Die 1. British Classic Stid 2018 ist eine Fahrt fir historische Fahrzeuge. Die Streckenanforderungen
und Aufgaben sind auf das Leistungsvermdgen von Oldtimern abgestimmt. Bei dieser Veranstaltung
kommt es zu keinem Zeitpunkt auf das Erzielen von Hochstgeschwindigkeiten oder Bestzeiten an.
MaRgeblich sind die genaue Einhaltung von Durchschnittsgeschwindigkeiten bei GleichmaRigkeitspri-
fungen, von ldeal/-Sollzeiten in den Etappen, sowie das Auffinden der Idealstrecke bei den Orientie-
rungsaufgaben. Die geforderten Durchschnittsgeschwindigkeiten liegen zu jedem Zeitpunkt unter 50
km/h. Die Veranstaltung erstreckt sich Uber einen Zeitraum von einem Tag. Die Idealstrecke hat eine
Gesamtlange von ca. 220 km (Sport) und 165 km (Touring) und umfasst ca. 12 Prifungen. Die Teil-
nehmerzahl ist auf 60 Fahrzeuge begrenzt.

2. Bestimmungsrahmen
Die Veranstaltung wird nach folgenden Bestimmungen durchgefiihrt:

- StralRenverkehrsordnung (StVO) der Bundesrepublik Deutschland

- StralRenverkehrszulassungsordnung (StVZO) der Bundesrepublik Deutschland oder evtl. an-
derer nationaler Zulassungsordnungen

- Bestimmungen und Auflagen der genehmigenden Verkehrsbehdrden

- Bestimmungen dieser Ausschreibung, der Ausflihrungsbestimmungen sowie eventueller
Bulletins

3. Zugelassene Automobile

Zugelassen sind vierradrige Automobile ausschlieB3lich britischer Hersteller, die eine ordentliche Stra-
Renzulassung auch anderer Lander vorweisen kénnen und vor dem 01. Januar, 1988 erstmalig zuge-
lassen wurden. Alle Fahrzeuge missen sich im Originalzustand, gemaf ihren entsprechenden Her-
stellungszeitrdumen, befinden. Die Fahrzeuge mussen mit straRenzugelassenen Reifen ausgestattet
sein. Der Veranstalter behalt sich das Recht vor, abhéngig vom Ergebnis sporadischer Uberpriifun-
gen, den Start zu verweigern.

Seite 2



4. Teams

Jedes Team besteht aus dem/n auf dem Nennungsformular aufgefiihrten 1. Fahrer und maximal ei-
nem Beifahrer. FUr den 1. Fahrer ist der Besitz eines glltigen Flhrerscheins unbedingt erforderlich.
Der Beifahrer ist nur fahrberechtigt, sofern er im Besitz eines glltigen Flhrerscheins ist.

Eine Lizenz ist fur die Teilnahme an der 1. British Classic Sud nicht erforderlich. Die Teammitglieder
missen wahrend der Veranstaltung keine feuerfeste Kleidung und/oder Helme tragen.

5. Klasseneinteilung

Der Veranstalter bietet den Teilnehmer zwei in den Strecken und Aufgabenstellungen unterschiedliche
Wertungsklassen an: Klasse Touring und Klasse Sport. Das Niveau der Veranstaltung ist mit dem von
sportlichen und touristischen Klassen anderer Veranstaltungen vergleichbar.

Mafgeblich bei der Klasse Sport sind die genaue Einhaltung der Durchschnittsgeschwindigkeit in den
GleichmaRigkeitsprifungen (GP), der Ideal-/Sollzeit in den Sollzeitprifungen (SP) und den Etappen,
sowie die Idealstrecke bei den Orientierungsabschnitten. Gemessen wird mit Lichtschranke oder
Schlauch. Es gibt bekannte und geheime Zeitmesspunkte sowie besetzte und unbesetzte Durch-
fahrtskontrollen und ,stumme Wachter” (Orientierungskontrollen) in einheitlicher Hohe zur Kontrolle
der korrekten Einhaltung der Strecke in den Orientierungsabschnitten. Der Veranstalter behalt es sich
vor, die Einhaltung der Idealstrecke auch mit anderen Mitteln zu Uberprifen.

Es sind grundsatzlich alle Hilfsmittel zur Streckenfindung, Zeitmessung etc. zugelassen.

In der Klasse Touring gilt diesbezlglich das gleiche wie fir die Klasse Sport, nur sind die Aufgaben
leichter und der Zeitrahmen grof3ziigiger gesteckt. Da es sich um ein Freizeitvergnliigen handelt, soll
Stress vermieden werden.

6. Unterlagen

Die Teilnehmer erhalten im Rahmen der Dokumentenabnahme und im Verlauf der Veranstaltung alle
zur Losung der gestellten Aufgaben erforderlichen Unterlagen. Diese sind integraler Bestandteil der
Ausschreibung.

7. Unterkunft

Der Veranstalter verfligt tGber eine Liste an Unterkunftsmdéglichkeiten in allen Kategorien auf der
Zollernalb, die er auf Nachfrage gerne weiterleitet.

IV. Nennung

1. Nennungsabgabe/Nennungsschluss

Jedes Team, das an der 1. British Classic Sid teilnehmen moéchte, muss das der Einladung beigefug-
te Nennungsformular --ordnungsgemaf ausgefillt und unterschrieben— an das Veranstaltungsbiro

Wirings Automobile Freizeit
Industriestralle 2/3
72401 Haigerloch-Hart

oder an
info@automobile-freizeit.de

senden. Dort muss es spatestens bis zum 1. August 2018 vorliegen. Danach sind Nennungen
(Spatnennungen) nur mit 25% Aufschlag und auch nur nach vorheriger Abstimmung mit dem Veran-
staltungsbiiro moglich. Durch Unterzeichnung des Nennformulars unterwerfen sich alle Fahrer den
Bestimmungen der vorliegenden Ausschreibung.

Die Angaben Uber den Beifahrer kénnen bis zur Dokumenten-Abnahme nachgereicht werden. Der
Austausch eines Fahrers, Beifahrers oder des Fahrzeuges kann nur mit Zustimmung der Organisati-
onsleitung bis zum Beginn der Dokumentenabnahme erfolgen.

Seite 3



2. Nenngeld

Das nachfolgend aufgefiihrte Nenngeld gilt pro Fahrzeug bei Besetzung mit 2 Personen (Fah-
rer/Beifahrer).

Nennungen bis zum 1.07.2018:
180,- € (pro Team)
Nennungen nach dem 1.07.2018:

195,- € (pro Team)

In allen Nenngeldern ist die gesetzliche Mehrwertsteuer enthalten.

3. Leistungen
Das Nenngeld beinhaltet:

- die kompletten Fahrtunterlagen fir die Teams

- Startnummern

- Mittagsimbiss am 5.5.2018 (exkl. Getranke)

- Abendessen anlasslich der Siegerehrung am 5.5.2018 (exkl. Getranke)

Das Nenngeld ist auf das Konto

Automobile Freizeit

Heike Wiring

IBAN DE 78 505 70024 01546 05000
BIC DEUTDEDB505

zu Uberweisen.

4. Nennungsannahme

Die Nennung wird nur angenommen, wenn bis zum jeweiligen Nennungsschluss das vollstandige
Nenngeld bezahlt ist. Nennungseingange mit Vorkriegsfahrzeugen werden bevorzugt behandelt!

5. Nenngelderstattung

Das Nenngeld wird in voller Hohe zurlckerstattet:

a) an Kandidaten, deren Nennung abgelehnt wurde
b) wenn die Veranstaltung nicht stattfindet.

V. Wichtiges zum Veranstaltungsverlauf

1. Abnahme vor dem Start

Jedes teilnehmende Team muss sich wahrend der offiziellen Abnahmezeiten (siehe Zeitplan) selbst-
standig bei der Dokumentenabnahme einfinden.

1.1 Dokumentenabnahme
Bei der Dokumentenabnahme werden gepruft:

- Giiltiger Fihrerschein des Fahrers

- Fahrzeugpapiere gemaR giltiger nationaler Bestimmungen des Herkunftslandes des
Fahrzeugs

- Evtl. Verzichtserklarung des Fahrzeugeigentimers
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Die Fahrzeuge der Teilnehmer miissen eine Mindest-Haftpflicht-Versicherung von 1.000.000 € pau-
schal, glltig fur alle im Rahmen der Veranstaltung zu durchfahrenden Lander, besitzen. Mit Abgabe
der Nennung erklaren die Fahrer, dass fiir das genannte Fahrzeug eine diesen Vorschriften entspre-
chende Haftpflicht-Versicherung uneingeschrankt in Kraft ist.

Der Veranstalter nutzt die Dokumentenabnahme zur Ausgabe der Startnummern, der Ausfiihrungsbe-
stimmungen und etwaiger anderer Dokumente.

1.2 Technische Abnahme

Da eine technische Abnahme den Fahrer bzw. den Eigentimer/Halter nicht von der Verantwortung fur
die Verkehrssicherheit seines Fahrzeugs entbindet, kann der Veranstalter auf eine technische Uber-
prifung verzichten.

2. Die Messstrecke

Die offizielle Messstrecke der Zollernalb Klassik wird mittels ,,Chinesenzeichen® beschrieben. Sie fuhrt
in einem Rundkurs von Hart wieder nach Hart. Der Start der Messstrecke ist der Ubergang von der
Zufahrt zum Sportplatz auf die Bahnhofstrale und flhrt von dort zunachst nach rechts. Zur Kalibrie-
rung des Wegstreckenzahlers dienen ausschlief3lich die mit einer Genauigkeit von 1 Meter ausgewie-
senen Messpunkte — die Kreuzungspunkte sind nicht zur Kalibrierung vorgesehen, sondern dienen
nur der Orientierung! Die Beschreibung der Messstrecke wird mit den Dokumenten bei der Abnahme
ausgehandigt oder kann im Vorfeld angefordert werden.

3. Start/Restarts

Alle Teams erhalten vor dem Start sowohl ein Bordbuch, das die Beschreibung der Idealstrecke (z.B.
Chinesen-Zeichen, Kartenausschnitte, usw.) enthalt, als auch eine Bordkarte, zum Dokumentieren der
Durchfahrts-, Zeit- und Orientierungskontrollen.

Die Fahrzeuge werden in Minuten-Abstanden ab der im Zeitplan (siehe Ausfihrungsbestimmungen)
aufgefiihrten Uhrzeit in aufsteigender Startlistenreihenfolge gestartet. Die Restartzeiten nach der Mit-
tagspause werden im Verlauf der Veranstaltung in die Bordkarte des Teilnehmers eingetragen.

4. Aufgabenstellungen

Die Idealstrecke ist in 2 Etappen unterteilt. Jede Etappe beinhaltet mehrere Zeitabschnitte mit jeweils
unterschiedlichen Aufgabenstellung aus den Bereichen ,Orientierung® oder ,Wertungsprifung®.

4.1 Orientierungsaufgaben

Die Orientierungsaufgaben bestehen aus typischen Kartenlesetibungen der 60iger Jahre (Pfeilskiz-
zen, Punkt-Pfeil-Skizzen, Punktskizzen, Wirmchen u. 4.). Die Aufgabenstellungen werden detailliert in
den Ausflihrungsbestimmungen beschrieben. Es gilt dabei eine Idealstrecke zu finden und abzufah-
ren. Das Einhalten der Idealstrecke wird klassisch durch Zeit-, Orientierungs- und Durchfahrtskontrol-
len Uberwacht.

4.2 Wertungsprufungen

Bei den Wertungsprifungen (WP) wird den Teilnehmern die Aufgabe gestellt, die angegebene Pri-
fungsstrecke mit einem vorgeschriebenen Schnitt (GleichmaRigkeitsprifung) oder einer Ideal-/Sollzeit
(Sollzeitpriufung) zu fahren. Im Allgemeinen finden die Wertungsprufungen auf Strallen und Wegen
statt, die fur den 6ffentlichen Verkehr nicht gesperrt sind. Unter Umstanden kénnen auch abgeschlos-
sene Gelande zur Durchfiihrung von Sollzeitpriifungen herangezogen werden. Die Prifungsstrecke
wird entweder mittels kilometrierten Chinesen oder einem Streckenschema exakt definiert.

Die Zeitmessung erfolgt auf den GleichmaRigkeitsprifungen (unbekannte Messpunkte) mittels Licht-
schranke, auf den Sollzeitpriifungen (bekannte Messpunkte/Ziele) mittels Lichtschranken oder
Schlauch. Die Abweichungen werden auf 1/100 Sekunde Genauigkeit gemessen.
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5. Wertungsschema der Aufgaben

Anlass Wertung
Team tritt nicht mit den in der Nennung aufgefihrten Personen an Keine Zulassung zum Start
Anwesenheit zusatzlicher Personen Wertungsverlust
Unbestatigte Anderung einer Bordkarte Wertungsverlust
3. Verkehrsverstol} Wertungsverlust
Dokumentierte Geschwindigkeitsiberschreitung um mehr als 20% Wertungsverlust
Auslassen der letzten ZK einer Etappe Wertungsverlust
Uberschreiten der jeweiligen Karenzzeiten Wertungsverlust
Verspatung am Start/Restart pro laufender Minute 10 Pkte.
1. Verkehrsverstol} 300 Pkte.
2. Verkehrsversto3 900 Pkte.
Verspatung an einer ZK pro Minute 1 Pkt.
Vorzeit an einer ZK pro Minute 10 Pkte.
Auslassen, Vor- oder Nachholen einer ZK oder DK 50 Pkte.
Auslassen, Vor- oder Nachholen einer OK 10 Pkte.
Abweichung von der Sollzeit je 1/100 Sekunde 0,01 Pkte
Abweichung vom vorgeschriebenen. Schnitt pro 1/10 Sek 0,1 Pkte.
Maximalstrafpunkte GP oder SP 10 Pkte
Auslassen einer WP 5% mehr als schlechtestes

Ergebnis der jeweiligen WP

Anhalten in einer Zone nach gelbem und vor rotem Schild 10 Pkte.
Unsportliches Verhalten Ermessen der Schiedsrichter !

Bei der Auswertung wird eine Fehlerwertung erstellt. Direkte Folgefehler bleiben strafpunktefrei. Die
Wertung jeder Aufgabe wird durch Addition der Strafpunkte errechnet. Die Gesamtplatzierung ergibt
sich durch die aufsteigende Reihenfolge der Strafpunktsumme der einzelnen Aufgaben. Die Teilneh-
merteams mit den besten Platzierungen in den Klassen sind Gewinner der Veranstaltung.

6. Winner’s Night und Siegerehrung

Die Winner’s Night und die anschlieRende Preisverleihung finden auf der Terrasse der Waldschenke
am Stausee in Schémberg statt.

VI. Preise/ Pokale

Die Vergabe von Pokalen oder Prasenten behalt sich der Veranstalter vor.

VIl. Pflichten der Teilnehmer
1. Startreihenfolge

Der Start erfolgt in aufsteigender Reihenfolge der verdffentlichten Starterliste. Jedes Team ist fur die
Einhaltung seiner korrekten Start- und auch Restartzeit selbst verantwortlich.

2. Kennzeichnung der Teilnehmerfahrzeuge

2.1 Starthrummern

Die Startnummern (2 Stiick) missen wahrend der gesamten Veranstaltung auf beiden Seiten (rechts
und links) des Fahrzeuges gut sichtbar angebracht sein.

2.2 Sonstiges

Fur eventuelle Schaden am Fahrzeug, die durch das Anbringen der Aufkleber entstehen, haftet der
Veranstalter nicht. Nach Beendigung der Veranstaltung, respektive vor der Abreise am Sonntag, sind
die Startnummern vom Fahrzeug zu entfernen.

Seite 6



3. Vorzeitiges Beenden der Teilnahme

Fur den Fall, das ein Team beschlief3t seine Teilnahme an der Veranstaltung auf Grund eines techni-
schen Ausfalls oder eines anderen unvorhersehbaren Ereignisses vorzeitig zu beenden, muss die
Teilnehmerbetreuung davon in Kenntnis gesetzt werden. Ein Wiedereinstieg ist nach Ricksprache mit
der Fahrtleitung unter Umstanden maglich. Anspruch auf eine auch nur teilweise Erstattung des
Nenngeldes entsteht dabei nicht.

VIIl. Haftung

1. Verantwortlichkeit des Veranstalters

Der Veranstalter haftet nur, soweit durch Ausschreibung und Nennung nicht Haftungsausschluss ver-
einbart ist.

Der Veranstalter schlief3t eine Haftpflichtversicherung mit den folgenden Deckungssummen ab:

EUR 3 Millionen fiir Personenschaden
EUR 3 Millionen flir Sachschaden

2. Verantwortlichkeit und Haftungsverzicht der Teilnehmer

2.1 Verantwortlichkeit

Die Teilnehmer (Fahrer, Beifahrer, Kraftfahrzeug-Eigentiimer und —Halter) nehmen auf eigene Gefahr
an der Veranstaltung teil. Sie tragen die alleinige zivil- und strafrechtliche Verantwortung flr alle von
ihnen oder dem von ihnen benutzten Fahrzeug verursachten Schaden.

2.2 Haftungsausschluss

Fahrer und Beifahrer erkldren mit Abgabe der Nennung den Verzicht auf Anspruche jeder Art fir
Schaden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehen, und zwar gegen:

- den Veranstalter, die Sportwarte, Rennstreckeneigentiimer,

- den Sponsoren des Veranstalters,

- Behorden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der Ver-
anstaltung in Verbindung stehen,

- den Stralkenbaulasttrager, soweit Schaden durch die Beschaffenheit der bei der Ver-
anstaltung zu benutzenden Straflen samt Zubehdr verursacht werden und

- die Erfullungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen,

aulder bei vorsatzlicher oder grob fahrlassiger Schadensverursachung.

Dieser Haftungsausschluss gilt auch fiir evil. Schaden am Fahrzeug, die durch das Anbringen der
Startnummer und Veranstaltungskennzeichen und Veranstalterwerbung entstehen.

Der Haftungsausschluss wird mit Abgabe des Nennformulars allen Beteiligten gegentiber wirksam.
Der Haftungsverzicht gilt fiir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fiir Scha-
densersatzanspriiche aus vertraglicher als auch auf3ervertraglicher Haftung und auch fiir Anspriiche
aus unerlaubter Handlung.

Die Teilnehmer haben zur Kenntnis genommen, dass der Veranstalter eine Veranstalter-
Haftpflichtversicherung zu den Ublichen Bedingungen abgeschlossen hat. lhnen ist bekannt, dass bei
Haftpflichtanspriichen der Fahrer, Fahrzeughalter und -eigentimer untereinander Uber die Veranstal-
terhaftpflichtversicherung nur Personenschaden (nicht Sachschaden) versichert sind, die grob fahrlas-
sig herbeigeflihrt wurden.

2.3 Freistellung von Anspriichen des Fahrzeugeigentumers

Sofern die Fahrer/Beifahrer nicht selbst Eigentiimer des eingesetzten Fahrzeuges sind, haben sie
daflir zu sorgen, dass der Fahrzeugeigentimer die auf dem Nennformular abgedruckte Haftungsver-
zichtserklarung abgibt. Fiir den Fall, dass die Erklarung entgegen dieser Verpflichtung nicht vom
Fahrzeugeigentiimer unterzeichnet wurde, stellen Fahrer/Beifahrer alle unter Punkt V.2.2 aufgefihrten
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Personen und Stellen von jeglichen Anspriichen des Fahrzeugeigentiimers frei. Dies gilt nicht bei
vorsatzlicher oder grob fahrlassiger Schadensverursachung.

Diese Freistellungserklarung bezieht sich bei Anspriichen gegen die anderen Teilnehmer (Fahrer und
Beifahrer), deren Helfer, Eigentimer, Halter der anderen Fahrzeuge, der eigenen Fahrer, Beifahrer
und eigenen Helfer auf Schaden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehen und bei
Anspriichen gegen andere Personen und Stellen auf Schaden, die im Zusammenhang mit der Veran-
staltung insgesamt entstehen.

2.4 Haftung des Versicherers des Schadensverursachers

In allen Fallen des Haftungsverzichtes gemaR Punkten V.2.1. bis V.2.3. bezieht sich dieser Verzicht
nicht auf Anspriiche von geschadigten Personen in Hinsicht auf den Versicherer des Schadensverur-
sachers.

IX. Verschiedenes

1. Weisungen des Veranstalters

Die Teilnehmer verpflichten sich, die Anweisungen des Veranstalters, der Rallyeleitung und deren
Beauftragte zu befolgen.

2. Veroffentlichungen

Mit Abgabe der Nennung geben die Fahrer und Mitfahrer, auch im Namen ihrer Sponsoren ihr Einver-
sténdnis, dass
- der Veranstalter alle mit der Veranstaltung verbundenen Tatigkeiten aufzeichnen und in Rund-
funk und Fernsehen oder anderweitig verbreiten Iasst, ohne dass daraus Anspriiche gegen
den Veranstalter oder die Ubertragungsgesellschaften hergeleitet werden kénnen;
- der Veranstalter die Adressen der Teilnehmer auf Anfrage an Fotografen weitergibt, damit
diese ihre Fotos an die Teilnehmer schicken kénnen.

Das Copyright der gesamten Veranstaltung ist Eigentum des Veranstalters.

3. Sportliches Verhalten

Von den Teams wird sportliches Verhalten erwartet. So ist bspw. das absichtliche Blockieren anderer
Teams sowie unsportliches Verhalten jeglicher Art unter Strafe, bis hin zum Wertungsausschluss,
untersagt.

4. Anderungen/ Ergdnzungen/ Absage

Die Bestimmungen dieser Ausschreibung kénnen je nach Erfordernis geandert oder erganzt werden.
Jede Anderung oder Zusatzbestimmung wird in nummerierten und datierten Bulletins herausgegeben,
die Bestandteil vorliegender Ausschreibung sind. Diese Bulletins werden am offiziellen Aushang be-
kannt gemacht, ausgenommen im Falle tatsachlicher Unmaéglichkeit wahrend des Ablaufes der Veran-
staltung.

Der Veranstalter behalt sich das Recht vor, alle durch héhere Gewalt oder aus Sicherheitsgriinden
oder von den Behérden angeordneten erforderlichen Anderungen der Ausschreibung vorzunehmen
oder die Veranstaltung abzusagen, falls dies durch auf3erordentlich Umstande bedingt ist, ohne ir-
gendwelche Schadensersatzpflichten zu ibernehmen. Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit sind hiervon
ausgenommen.

5. Anwendung und Auslegung der Ausschreibung

Der Veranstalter/die Fahrtleitung ist zur Anwendung der Bestimmungen vorliegender Ausschreibung
wahrend des Ablaufs der Veranstaltung zustandig. Jeder in dieser Ausschreibung nicht vorgesehene
Fall wird vom Schiedsgericht untersucht; dieses allein hat die Entscheidungsgewalt. Die Entscheidun-
gen des Schiedsgerichts sind endgdltig.
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